
Soluzioni per Legno



2

INDICE pagine

ANTA-RIBALTA e BATTENTE 3 - 7

MANIGLIE e PORTE INTERNE 8

ALZANTE SCORREVOLE 9 - 31

SCORREVOLE in PARALLELO 32 - 34

PORTONCINO 35 - 37



3

GU ANTA-RIBALTA UNI-JET



4

FINESTRA e PORTA-FINESTRA 1 ANTA
Soluzioni Anta-ribalta
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FINESTRA e PORTA-FINESTRA 2 ANTE
Soluzioni Anta-ribalta
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FINESTRA e PORTA-FINESTRA 3 ANTE
Soluzioni Anta-ribalta
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FINESTRA e PORTA-FINESTRA 4 ANTE
Soluzioni Anta-ribalta



8

MANIGLIE per FINESTRE e
PORTE INTERNE

Legenda FINITURE

1 EV1 - Argento 

3 Oro Lucido

4 F4 - Bronzo 
verniciato

5 UC5
Testa di moro

6 Nero

7 Bianco

8 Inox

1013 RAL 1013

CL Cromo Lucido

CHSA Grigio scuro



9

GU ALZANTE SCORREVOLE
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Infi nite possibilità – Campi di applicazione

Gli elementi fondamentali

Le caratteristiche e i vantaggi principali 
di tutte le nostre ferramenta sono:

■ Eccezionale silenziosità e facilità di
movimento dell'anta scorrevole

■ Uso piacevolmente semplice, anche in
caso di ante grandi e pesanti, grazie ai
componenti funzionali  perfettamente
armonizzati, come i carrelli, gli
 ingranaggi e le maniglie

■ Comfort elevato grazie ad un'ampia
offerta di accessori

■ Cremonese per ante con un‘altezza
massima di 3250 mm, 3750 mm a
richiesta

■ Isolamento termico ottimale
nell'area del pavimento con la soglia
 GU-thermostep 204

■ Soluzioni alternative di soglia che
richiedono un apporto minimo di
materiale rendono possibile un'ampia
gamma di applicazioni

■ Elevata protezione antieffrazione
 grazie alla stabilità dei componenti

■ Protezione antieffrazione testata grazie 
ai componenti di sicurezza opzionali

■ Maniglie in differenti materiali e con un
design esteticamente piacevole per una
confortevole manovrabilità

Schema A
1 porta alzante scorrevole,
1 vetratura fi ssa;
Disegno: scorrevole verso destra

Schema C
2 porte ad alzante scorrevole,
2 vetrature fi sse;
Disegno: scorrevole verso destra e 
verso sinistra

Schema D
2 porte ad alzante scorrevole;
Disegno: scorrevole verso destra e 
verso sinistra

Schema E
2 porte ad alzante scorrevole,
1 vetratura fi ssa;
Disegno: scorrevole verso destra

Schema F
4 porte ad alzante scorrevole;
Disegno: scorrevole verso destra e 
verso sinistra

schema G1 simmetrico
1 anta con alzante scorrevole,
2 vetrature fi sse
Disegno: scorrevole verso destra

Schema G2 asimmetrico
con montanti statici
1 anta con alzante scorrevole,
2 vetrature fi sse
Disegno: scorrevole verso destra

Schema H
3 anta con alzante scorrevole.
(come nello schema G1 simmetrico)
Disegno: scorrevole verso destra e 
verso sinistra

Schema K
2 porte ad alzante scorrevole,
1 vetratura fi ssa;
Disegno: scorrevole verso destra e 
verso sinistra

Schema L
4 porte ad alzante scorrevole,
2 vetrature fi sse;
Disegno: scorrevole verso destra e 
verso sinistra

Disposizione dell'anta secondo gli schemi da A a L

!Marcatura CE 
per fi nestre e portefi nestre:
vi off riamo la possibilità di  ottenere 
la marcatura CE per fi nestre e 
 portefi nestre in legno anche 
 nelle nostre abitazioni.  Ulteriori 
 informazioni potranno essere 
 ottenute telefonando al numero: 
+39 045 72 35 899.
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COMPONENTI

LEGENDA
SOGLIE
CREMONESI e CARRELLI
GUIDE SUPERIORI
NODO CENTRALE

GUIDE SUPERIORI

SOGLIE

CREMONESI
e
CARRELLI

NODO
CENTRALE
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SOGLIE

Adeguamenti ottimali del sistema grazie alla soglia a pavimento
La base

Profili per soglie a pavimento

Adatto per Profilo in legno, spessore anta Profilo in PVC Altezza

56 mm 68 mm 78 mm 88 mm 90 mm 92 mm 110 mm

Soglia GU-thermostep ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ 67 mm

Soglia GU 47 ■ ■ – – – – – ■ 47 mm

Soglia GU flatstep (soglia piatta) ■ ■ – – – – – ■ 22 mm

Soglia GU timberstep ■ ■ ■ – – – – – 22 mm

Soglia GU-thermostep spessore  56 
fino a  68 (con profilo comfort)

Soglia GU-thermostep spessore  78 Soglia GU-thermostep spessore   
88 fino a  92

Soglia GU-thermostep spessore  fino 
a  110

Soglie a pavimento – risparmio energetico, assenza di barriere architettoniche,  
montaggio possibile in un secondo momento

Carrello mobile alzante scorrevole GU-934, superficie faceGUard Carrello mobile alzante scorrevole GU-937, superficie ferGUard*silver

Carrello mobile alzante scorrevole – la nuova leggerezza

I carrelli mobili alzanti scorrevoli Gretsch-Unitas conquistano 
per la loro struttura studiata nei dettagli e per la finitura di alta 
qualità. Garantiscono quindi un facile utilizzo e una piacevole 
silenziosità in ogni campo d’impiego.

Carrello mobile alzante scorrevole GU-934, superficie ferGUard*silver

Grazie alla separazione termica della soglia a pavimento  
GU-thermostep, il flusso termico del collegamento inferiore degli 
elementi alzanti scorrevoli in legno e in PVC viene notevolmente 
ridotto, ottenendo così un notevole risparmio energetico. 

È naturalmente possibile l’impiego in tutti i sistemi in legno e in 
PVC dei migliori marchi con diverse configurazioni. L’adattamento 
al relativo sistema di profilo avviene tramite la combinazione di 
diversi profili di allargamento. 

 ■ Medesima struttura di base per elementi in legno o in PVC

 ■ Parte esterna (esposta alle intemperie) completamente pro-
tetta da un profilo in alluminio

 ■ Flessibilità grazie al sistema modulare: soglia a calpestio, 
diversi profili parapioggia e guide di scorrimento a incastro.

 ■ Tutte le guide di scorrimento sono sostituibili in un secondo 
momento

 ■ La guarnizione anti infiltrazione è applicata direttamente al 
profilo parapioggia

 ■ Indicato per il settore degli “appartamenti senza barriere 
architettoniche” ai sensi della norma DIN 18025

8Soglia GU GFK Vetroresina
184 o 212

24
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Kit guide a pavimento

Schema Guida a pavimento Montante centrale

A C D E F G1 G2 G3 H K L 5 mm 10 mm 15 mm 10 mm 22 mm 25 mm 28 mm

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

■ ■ ■ – ■ ■ ■ ■ ■ ■ – ■ ■ ■ ■ – – ■

■ ■ – – – ■ ■ ■ – – – ■ ■ ■ ■ – – ■

■ ■ – – – ■ ■ ■ – – – ■ ■ ■ ■ – – ■

Per ogni sistema di profilo, il particolare design della soglia modu-
lare a pavimento  permette l’utilizzo dello stesso giunto angolare 
e degli accessori, indipendentemente dal tipo di soglia mostrata a 
pagina 9. 

 ■ Le guide a pavimento sono sostituibili anche in un secondo 
momento

 ■ Grazie all’altezza ridotta, particolarmente utile per 
l’installazione in strutture o in edifici preesistenti.

Soglia GU 47

Soglie a pavimento – risparmio energetico, assenza di barriere architettoniche,  
montaggio possibile in un secondo momento Soglia a pavimento – soluzioni alternative per sistemi modulari 

Soglia GU flatstep (soglia piatta) Soglia GU timberstep

Serratura alzante scorrevole: precisione e qualità

Le serrature alzanti scorrevoli Gretsch-Unitas si contraddistin-
guono per la loro capacità di carico e per la loro durata nel tempo. 
Nel corso dei decennni, le serrature Gretsch-Unitas sono state 
ottimizzate e oggi rappresentano lo standard di mercato.

Posizione del  
perno in dettaglioSerratura alzante 

scorrevole,  
entrata 37,5 mm

Controllo chiusure  
in dettaglio

9

SOGLIE

Soglia GU Flatstep 222
222

24

171 51
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Kapitel 5.2 | Einzelteilübersichten Bodenschwellen

GU  І  WP00070-00-1-1  І 03/2015

Laufschienen

Laufschiene 5 P 1636 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 5 P 1636

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-45-0-1

5000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-50-0-1

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39312-67-0-5

Laufschiene 10 P 1659 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 10 P 1659

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-45-0-1

5000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-50-0-1

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39330-67-0-5

Laufschiene 15 P 1635 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 15 P 1635

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-45-0-1

5000
1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-50-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39311-50-0-5

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39311-67-0-5

Bodenschwelle GU-timberstep 204

5
10

15

390
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Laufschienen

Laufschiene 5 P 1636 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 5 P 1636

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-45-0-1

5000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-50-0-1

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39312-67-0-5

Laufschiene 10 P 1659 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 10 P 1659

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-45-0-1

5000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-50-0-1

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39330-67-0-5

Laufschiene 15 P 1635 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 15 P 1635

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-45-0-1

5000
1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-50-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39311-50-0-5

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39311-67-0-5

Bodenschwelle GU-timberstep 204
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Laufschienen

Laufschiene 5 P 1636 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 5 P 1636

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-45-0-1

5000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-50-0-1

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39312-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39312-67-0-5

Laufschiene 10 P 1659 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 10 P 1659

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-45-0-1

5000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-50-0-1

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39330-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39330-67-0-5

Laufschiene 15 P 1635 

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Laufschiene 15 P 1635

3000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-30-0-1

3500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-35-0-1

4000 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-40-0-1

4500 1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-45-0-1

5000
1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-50-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39311-50-0-5

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-39311-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-39311-67-0-5

Bodenschwelle GU-timberstep 204

5
10

15

Binari di scorrimento
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CREMONESI e CARRELLI

2

3

5

6

1

1

6

7
7

7

4

1

1

LEGENDA

1 Carrelli e carrelli tandem

2 Barra di collegamento

3 Cremonese

4

5 Maniglione

6 Perni

Guarnizioni angolari termosaldate

7 Guide inferiori



15

CREMONESI

36

Kapitel 2.0 | Technische Informationen

GU  І  WP00070-00-1-1  І 03/2015

 Hebegetriebeschlösser
Bohrbilder und Maßangaben

Abb.: Maßangaben ab Oberkante Laufschiene für Hebegetriebeschlösser und Laufschuhe GU-934
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CARRELLI

248

Kapitel 5.1 | Einzelteilübersichten Hebeschiebe-Beschläge

GU  І  WP00070-00-1-1  І 03/2015

 Laufschuhe, Verbindungsstange, Laufschuhabstützung
GU-934, GU-934 Tandem / GU-937, GU-937 Tandem

5 5

65 65 ø 43

65 65

55

ø 32

Carrelli tandem 400 Kg

ø 43

ø 32

Carrelli 300 Kg

Carrelli 150 Kg

Carrelli tandem 300 Kg
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ACCESSORI
Aumentare la sicurezza degli elementi per alzante scorrevole

La sicurezza

1. Sicurezza antisollevamento

2. Controllo di chiusura

3. Maniglia Se, chiusura con chiave

4. Catenaccio di areazione notturna

5. Listello sigillante di sicurezza Se

Sicurezza 
 antisollevamento
Protezione contro 
lo scardinamento 
dell'anta.

Barra di guarnizione 
per battuta centrale Se
Con la barra di guarnizione Se 
nella battuta centrale si può 
ottenere un'elevata sicurezza 
anti-eff razione grazie ai 
 resistenti profi li di alluminio 
che, incastrandosi tra di loro, 
impediscono lo scardinamento.

Controllo di chiusura grazie 
all'interruttore magnetico
Un semplice ampliamento a 
disposizione di ogni  cremonese 
con la marcatura per 
l'interruttore magnetico.

Maniglia Se, cremonese, 
chiudibile con cilindro
Set di maniglia per cilindri 
profi lati ad azionamento 
interno/esterno, ampliabile 
in ogni momento grazie 
alla predisposizione del 
 cremonese per l'installazione 
del cilindro profi lato.

Catenaccio di 
areazione notturna
Consente il bloccaggio 
della griglia di aerazione con 
perni di chiusura per griglie di 
 aerazione.

5

3

4

1

2

Griglia di aerazione HS, 
testata in classe RC 2
Modulo di aerazione 
 monoblocco in grado di 
bloccare in modo sicuro 
l'anta scorrevole sull'intera 
lunghezza, anche in posizione 
di aerazione.

Ulteriori informazioni sulle 
ristrutturazioni sono 
 disponibili nel nostro 
 prospetto: 
"Un semplice  rinnovamento – 
gli elementi per alzante 
 scorrevole in legno"

Le porte e le fi nestre assicurate in modo carente sono un 
 allettante invito per ospiti indesiderati nei vostri edifi ci. Le porte 
e le fi nestre rappresentano il punto debole degli edifi ci se non 
possiedono suffi  cienti misure di sicurezza integrate negli elementi 
che le costituiscono.

Con elementi dotati di dispositivi di sicurezza circa la metà dei 
tentativi di eff razione falliscono già dopo pochi minuti. La polizia 
consiglia l'uso di ferramenta anti-eff razione come una delle 
 misure di protezione più effi  caci contro i ladri.

In seguito vi illustreremo diff erenti componenti di sicurezza 
per ampliare gli elementi per alzante scorrevole da installare in 
costruzioni nuove oppure anche in strutture preesistenti per 
adattarle alle attuali esigenze di sicurezza.

Gli elementi per alzante che rispondono alle vostre esigenze di sicurezza! 

10 GU    І    WP00382-08-1-2    І    04/2015

Hebeschiebe_04-2015_ITA.indd   10 02.03.2016   08:54:44
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Set di pulizia x carrelli

Contatti d’allarme

500

Kapitel 7.4 | Sonderanwendungen Einbruchschutz

GU  І  WP00070-00-1-1  І 03/2015

 Elektronische Sicherheit
Verschlussüberwachung – Schema A und Schema C

Schema A

Schema C

500
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 Elektronische Sicherheit
Verschlussüberwachung – Schema A und Schema C

Schema A

Schema C
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 Elektronische Sicherheit
Verschlussüberwachung – Schema A und Schema C

Schema A

Schema C
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 Sonderanwendungen – Einbruchschutz

Elektronische Verschlussüberwachung

Hebeschiebe-Elemente für den individuellen 
Sicherheitsanspruch maßgeschneidert

Den Wunsch eines sicheren Zuhauses hat jeder Mensch. Einen 
starken Baustein für dieses Ziel bietet die Verschlussüberwa-
chung von Gretsch-Unitas: Über den mechanischen Einbruch-
schutz hinaus kann jederzeit eine elektronische Überwachung in 
das Hebeschiebe-Element integriert werden. 

Wird dann beispielsweise beim gewaltsamen Öff nen das Magnet-
feld der Verschlussüberwachung unterbrochen, leitet der ver-
deckt liegende Kontakt ein Signal an eine Alarmzentrale. Das 
schreckt Einbrecher frühzeitig ab.

Die Verschlussüberwachung für Schema A kann in jedes Hebe-
getriebeschloss montiert, für Schema C an jedem Hebeschiebe-
Element angebracht werden.

HS-Verriegelung Schema G1

Sichere Verriegelung ohne seitliche Zarge oder Riegelbolzen

Bei Hebeschiebe-Elementen nach Schema G1 werden in der 
äußeren Ebene des Elementes – links und rechts vom Schiebe-
fl ügel – zwei Festfelder eingebaut. Der Schiebefl ügel befi ndet sich 
in der Mitte des Elementes und kann mit dem Getriebeschloss, 
anders als üblich, nicht in die Riegelbolzen der griff seitigen Zarge 
verriegeln und das Element so sicher verschließen.

Mit der HS-Verriegelung Schema G1 bietet Gretsch-Unitas eine 
leistungsfähige Lösung für das Verriegeln nach oben in eine Rie-
gelplatte, die in der oberen Führungsschiene montiert ist. Sie wird 
mit einer Verriegelung des griff seitigen Laufschuhs in einen auf 
der Laufschiene montierten Riegelbock kombiniert.

Das Ergebnis dieser intelligenten Lösung ist die sichere Verrie-
gelung des Schiebefl ügels an zwei Punkten. Zudem erzeugen die 
Verriegelungsbauteile in dieser Ausführung zusätzlichen Flügel-
andruck, was die Dichtigkeit weiter verbessert.

Elektronische Verschlussüberwachung HS-Verriegelung Schema G1
Detail oben

HS-Verriegelung Schema G1
Detail unten

Molla di trazione e ammortizzatore
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Zugfeder, Griff dämpfer

Zugfeder für Hebegetriebeschlösser

Zur Reduzierung der Bedienkraft bei Flügelgewichten ab 200 kg

Durch den Einsatz der Zugfeder im Hebeschiebegetriebe wird 
die Bedienkraft am Drehgriff  für den Nutzer deutlich reduziert 
und der Bedienkomfort wesentlich erhöht. Das Ergebnis ist eine 
kinderleichte Bedienung der Hebeschiebetür besonders bei hohen 
Flügelgewichten bis zu 400 kg.

Die Zugfeder kann nachträglich in jedes Standard-Hebegetriebe-
schloss einfach und schnell montiert werden.

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung ab Flügelgewicht [kg] VE Bestell-Nr.

Zugfeder 200 1 9-40235-05-0-0

Griff dämpfer für Hebegetriebeschlösser

Zur Erhöhung der Bediensicherheit bei Flügelgewichten ab 100 kg

Der Griff dämpfer in Hebeschiebegetrieben sorgt für ein kon-
trolliertes Absenken des Schiebefl ügels und verhindert das 
Zurückschlagen des Drehgriff es. 

Der Griff dämpfer kann auch nachträglich schnell und einfach in 
jedes Standardgetriebe montiert werden.

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung ab Flügelgewicht [kg] VE Bestell-Nr.

Griff dämpfer 100 1 K-19053-00-0-6

für Hebegetriebeschlösser
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Zugfeder, Griff dämpfer

Zugfeder für Hebegetriebeschlösser

Zur Reduzierung der Bedienkraft bei Flügelgewichten ab 200 kg

Durch den Einsatz der Zugfeder im Hebeschiebegetriebe wird 
die Bedienkraft am Drehgriff  für den Nutzer deutlich reduziert 
und der Bedienkomfort wesentlich erhöht. Das Ergebnis ist eine 
kinderleichte Bedienung der Hebeschiebetür besonders bei hohen 
Flügelgewichten bis zu 400 kg.

Die Zugfeder kann nachträglich in jedes Standard-Hebegetriebe-
schloss einfach und schnell montiert werden.

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung ab Flügelgewicht [kg] VE Bestell-Nr.

Zugfeder 200 1 9-40235-05-0-0

Griff dämpfer für Hebegetriebeschlösser

Zur Erhöhung der Bediensicherheit bei Flügelgewichten ab 100 kg

Der Griff dämpfer in Hebeschiebegetrieben sorgt für ein kon-
trolliertes Absenken des Schiebefl ügels und verhindert das 
Zurückschlagen des Drehgriff es. 

Der Griff dämpfer kann auch nachträglich schnell und einfach in 
jedes Standardgetriebe montiert werden.

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung ab Flügelgewicht [kg] VE Bestell-Nr.

Griff dämpfer 100 1 K-19053-00-0-6

für Hebegetriebeschlösser

ACCESSORI per CARRELLI
e CREMONESI
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ACCESSORI per CREMONESI
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Kapitel 7.5 | Sonderanwendungen | Zusatzpaket Lüftung
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Einzelteile Hebeschiebe-Spaltlüftung

Hebeschiebe-Spaltlüftung – Schema A
mit Insektenschutz, RC 2-geprüft – Einzelteile

Griglia aerazione

Sicurezza e comfort di aerazione in unico sistema

Comfort

Posizione scorrevole
con maniglia posizionata a 90°

Posizione di bloccaggio:
Anta chiusa e bloccata

Posizione della griglia d'areazione
anta bloccata nella posizione di 
aerazione

A sinistra: vista in 
 ingrandimento della rete di 
protezione contro gli insetti

Con la griglia di aerazione per alzante scorrevole abbiamo 
 sviluppato un sistema in grado di combinare un'elevato confort di 
aerazione con un'eccellente sicurezza anti-eff razione. Gli elementi 
con la griglia di aerazione per alzante scorrevole integrata sono:

■ Anta bloccata nella posizione di aerazione

 ■ testati in classe RC2 secondo la norma DIN V ENV 1627 
(anche in posizione di aerazione)

Ulteriori caratteristiche:
Possono essere usati con minimo dispendio negli elementi per 
alzante scorrevole GU-934 e GU-937 (profili in legno e vari 
profili in PVC)

■ Profilo della griglia di aerazione in alluminio anodizzato con
protezione anti-insetti integrata

■ Tenuta stagna verso l'alto in direzione del telaio e verso
il basso verso la soglia a pavimento grazie a connettori
 perfettamente adattati

Griglia di areazione dell'alzante scorrevole

I perni di chiusura in 2 pezzi sono 
bloccati anche nella posizione di 
aerazione in modo tale che l'ambiente 
sia protetto contro l'intrusione anche 
durante la ventilazione; ogni perno 
di chiusura è avvitato in modo sicuro 
nella piastra di acciaio esterna.

Hebeschiebe_04-2015_ITA.indd   11 02.03.2016   08:54:47

Sistema di chiusura
per SCHEMA G1
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 Sonderanwendungen – Einbruchschutz

Elektronische Verschlussüberwachung

Hebeschiebe-Elemente für den individuellen 
Sicherheitsanspruch maßgeschneidert

Den Wunsch eines sicheren Zuhauses hat jeder Mensch. Einen 
starken Baustein für dieses Ziel bietet die Verschlussüberwa-
chung von Gretsch-Unitas: Über den mechanischen Einbruch-
schutz hinaus kann jederzeit eine elektronische Überwachung in 
das Hebeschiebe-Element integriert werden. 

Wird dann beispielsweise beim gewaltsamen Öff nen das Magnet-
feld der Verschlussüberwachung unterbrochen, leitet der ver-
deckt liegende Kontakt ein Signal an eine Alarmzentrale. Das 
schreckt Einbrecher frühzeitig ab.

Die Verschlussüberwachung für Schema A kann in jedes Hebe-
getriebeschloss montiert, für Schema C an jedem Hebeschiebe-
Element angebracht werden.

HS-Verriegelung Schema G1

Sichere Verriegelung ohne seitliche Zarge oder Riegelbolzen

Bei Hebeschiebe-Elementen nach Schema G1 werden in der 
äußeren Ebene des Elementes – links und rechts vom Schiebe-
fl ügel – zwei Festfelder eingebaut. Der Schiebefl ügel befi ndet sich 
in der Mitte des Elementes und kann mit dem Getriebeschloss, 
anders als üblich, nicht in die Riegelbolzen der griff seitigen Zarge 
verriegeln und das Element so sicher verschließen.

Mit der HS-Verriegelung Schema G1 bietet Gretsch-Unitas eine 
leistungsfähige Lösung für das Verriegeln nach oben in eine Rie-
gelplatte, die in der oberen Führungsschiene montiert ist. Sie wird 
mit einer Verriegelung des griff seitigen Laufschuhs in einen auf 
der Laufschiene montierten Riegelbock kombiniert.

Das Ergebnis dieser intelligenten Lösung ist die sichere Verrie-
gelung des Schiebefl ügels an zwei Punkten. Zudem erzeugen die 
Verriegelungsbauteile in dieser Ausführung zusätzlichen Flügel-
andruck, was die Dichtigkeit weiter verbessert.

Elektronische Verschlussüberwachung HS-Verriegelung Schema G1
Detail oben

HS-Verriegelung Schema G1
Detail unten
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 Mechanische Sicherheit
Aushebeschutz bei Verwendung der oberen Führungsschiene P 1786

1 2 2 1 Beutel Aushebeschutz EV 1 / lichtgrau 1 K-16569-00-0-1

Inhalt Stück

Hebel, Keil komplett, Lagerbock je 2

Führungen

Schema
Bezeichnung Oberfl äche VE Bestell-Nr.

A C D G2

1 2 2 1 HS-Führung, vorn schwarz 1 9-45796-00-0-6

1 2 2 1 Führung Nr. 2, hinten schwarz 1 9-24379-00-0-6

Verbindungsstab P 959

Schema
Bezeichnung Flügelbreite 

[mm]
Länge
[mm] VE Bestell-Nr.

A C D G2

1 2 2 1 Verbindungsstab P 959

  600 – 1220 1000 1 9-28355-10-0-3

1221 – 1720 1500 1 9-28355-15-0-3

1721 – 2020 1800 1 9-28355-18-0-3

2021 – 3000 2600 1 9-28355-26-0-3

Lagerlänge 4800 1 9-28355-48-0-3

Sistema Antisollevamento
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GUIDE SUPERIORI
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Führungsschiene P 1850
zur verdeckt liegenden Montage in der oberen Zarge;
in Kombination mit der Führungsschiene P 1849

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Führungsschiene P 1850

2900 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-30-0-1

3400 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-35-0-1

3900 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-40-0-1

4400 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-45-0-1

4900 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-50-0-1

6450 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-65-0-1

6600 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-67-0-1

Lochabstand für Befestigungsschrauben alle 300 mm symmetrisch

Führungsschienen

 Obere Führungsschienen P 1850 / P 1849

Führungsschiene P 1849
zur verdeckt liegenden Montage im Schiebefl ügel oben waagerecht;
in Kombination mit der Führungsschiene P 1850

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Führungsschiene P 1849

1500 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-15-0-1

1750 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-18-0-1

2000 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-20-0-1

2250 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-23-0-1

2500 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-25-0-1

3300 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-33-0-1

6450 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-65-0-1

6600 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-67-0-1

Lochabstand für Befestigungsschrauben alle 300 mm symmetrisch
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Führungsschiene P 1850
zur verdeckt liegenden Montage in der oberen Zarge;
in Kombination mit der Führungsschiene P 1849

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Führungsschiene P 1850

2900 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-30-0-1

3400 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-35-0-1

3900 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-40-0-1

4400 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-45-0-1

4900 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-50-0-1

6450 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-65-0-1

6600 1 EV 1 / lichtgrau 9-45931-67-0-1

Lochabstand für Befestigungsschrauben alle 300 mm symmetrisch

Führungsschienen

 Obere Führungsschienen P 1850 / P 1849

Führungsschiene P 1849
zur verdeckt liegenden Montage im Schiebefl ügel oben waagerecht;
in Kombination mit der Führungsschiene P 1850

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Führungsschiene P 1849

1500 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-15-0-1

1750 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-18-0-1

2000 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-20-0-1

2250 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-23-0-1

2500 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-25-0-1

3300 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-33-0-1

6450 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-65-0-1

6600 1 EV 1 / lichtgrau 9-45930-67-0-1

Lochabstand für Befestigungsschrauben alle 300 mm symmetrisch
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Führungsschiene P 1786
zur sichtbaren Montage in der oberen Zarge

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Führungsschiene P 1786

3000
1 EV 1 / lichtgrau 9-45094-30-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-45094-30-0-5

3500
1 EV 1 / lichtgrau 9-45094-35-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-45094-35-0-5

4000
1 EV 1 / lichtgrau 9-45094-40-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-45094-40-0-5

4500
1 EV 1 / lichtgrau 9-45094-45-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-45094-45-0-5

5000
1 EV 1 / lichtgrau 9-45094-50-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-45094-50-0-5

6700
1 EV 1 / lichtgrau 9-45094-67-0-1

1 UC 5 / dunkelbronze 9-45094-67-0-5

Lochabstand für Befestigungsschrauben alle 300 mm symmetrisch

Dichtungsprofi l P 742
zur Abdichtung im Schiebefl ügel oben waagerecht

Erforderlich: 2 Stück; Länge = Flügelbreite -4 mm

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[m] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Dichtungsprofi l P 742
mit Silikonbeschichtung 100

1 grau W-751011-00-0-1

1 schwarz W-751011-00-0-6

Führungsschiene, Dichtungsprofi le

 Obere Führungsschiene P 1786

Dichtungsprofi l P 1156
zur Abdichtung im Durchgangsbereich oben waagerecht

Erforderlich: 1 Stück; Länge = Flügelbreite -2 mm

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Länge
[m] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Mit Silikonbeschichtung

Dichtungsprofi l P 1156 100
1 grau W-751037-00-0-1

1 schwarz W-751037-00-0-6

Ohne Silikonbeschichtung

Dichtungsprofi l P 1156 100
1 grau W-751037-01-0-1

1 schwarz W-751037-01-0-6
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GUIDA A SCOMPARSA TELAIOP 1850 GUIDA A SCOMPARSA ANTA P 1849

GUIDA CON FISSAGGIO CENTRALE P 1786

Gruppo di prodotto:
Linea di prodotto:
Materiale:
Data:

GRETSCH-UNITAS

       Progettiamo sicurezza

Nuovo Kit accessori “Design” per guida superiore P1849/1850 - aria 15,5

Per rendere più accattivante il design dell’ alzante scorrevole, è possibile installare sul serramento il nuovo kit 
per guida superiore P1849/1850 e binario inferiore da 5mm con aria superiore 15,5mm.
Questo nuovo pacchetto di accessori ha il vantaggio di essere minimalista e di conseguenza meno invasivo sul 
design dell’alzante scorrevole.
Con il montaggio del nuovo kit accessori si rende necessaria anche l’installazione del paracolpo di fine corsa 
a scomparsa (già compreso nel kit), in quanto non sono più presenti i gommini “paracolpo 80” per arrestare 
l’anta in apertura.
Qua sotto il confronto tra il nuovo kit accessori “Design” e la versione standard.

F 
Alzante scorrevole
Legno
15/03/2017

A sinistra il nuovo kit accessori
A destra il kit standard

Vista del nuovo kit accessori

Codice Prodotto: K-19464-00-0-1      Confezione accessori 934/937 P1850 Invisibile Schema A
      K-19464-10-0-1      Confezione accessori 934/937 P1850 Invisibile Schema C 
Gruppo di prodotto: F

Paracolpo a scomparsa

Il sistema Hs con guida superiore P1850 può essere prodotto con aria 15,5mm superiore.
I rispettivi disegni di esecuzione 0-47494 e 0-47330 sono disponibili nel TB Datei.
Da prestare attenzione alla modifica dei particolari M e L nei rispettivi disegni.
Il disegno 0-45832 con aria superiore 12mm, non è più valido.
Rimane sempre comunque disponibile la confezione accessori standard K-17995-**-0-1/6 come alternativa 
alla nuova soluzione “Design”.
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GRETSCH-UNITAS

       Progettiamo sicurezza

Acessori necessari: - un’unità ammortizzatore per elemento (a seconda del peso)
- un set di accessori in base alla guida superiore

Confezione SilentClose
K-19463-01-0-6 Set ammortizzatore SilentClose 200
K-19463-00-0-6 Set ammortizzatore SilentClose 400

Accessori per guida P1850 - Montaggio lato maniglia
K-19490-00-0-1 Set accessori SilentClose P1850 
K-19490-00-0-6 Set accessori SilentClose P1850 

Accessori per guida P1786 - Montaggio lato maniglia
K-19450-00-0-1 Set accessori SilentClose P1786 
K-19450-00-0-6 Set accessori SilentClose P1786 

Accessori per guida P1786 - Montaggio lato riporto centrale
K-19451-05-0-1 Set accessori SilentClose P1786  binario 5mm
K-19451-05-0-6 Set accessori SilentClose P1786  binario 5mm
K-19451-10-0-1 Set accessori SilentClose P1786  binario 10mm
K-19451-10-0-6 Set accessori SilentClose P1786  binario 10mm

SilentClose 
per guida P1786

Vorsprung mit System
Securing technology for you

GU-SilentClose

FENSTERTECHNIK | WINDOW TECHNOLOGY
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Elenco articoli GU SilentClose

       Progettiamo sicurezza

SilentClose 
per guida P1850

ACCESSORI per GUIDE SUPERIORI

Ammortizzatore GU SilentClose per elementi alzanti scorrevoli
L’ammortizzatore GU SilentClose rallenta delicatamente l’anta scorrevole nella fase di apertura e 
di chiusura, accostandola delicatamente al telaio.
Il montaggio del sistema GU SilentClose è semplice e rimane completamente nascosto.
E’ adatto per elementi con peso anta fino a 400kg.

       Progettiamo sicurezza
Vantaggi per il costruttore:

Montaggio semplice e veloce

Componenti preassemblati

Installabile per tutti gli schemi standard

Per peso anta fino a 200kg e 400 kg

Sostituzione semplice dell’unità di ammortiz-
zamento; allentando le viti si può intervenire 
senza dover smontare l’anta

Unità di ammortizzamento universale per tutti 
I tipi di materiali

Vantaggi per il cliente finale:

Rispetto del design estetico; tutti gli elementi 
sono a scomparsa 

Massimo comfort di utilizzo in fase di apertura 
o di chiusura; l’anta viene frenata automatica-
mente e portata in posizione finale 

Le movimentazioni di apertura e chiusura 
rimangono identiche a un’alzante tradizione; 
non ci sono operazioni particolari da eseguire

Riduzione dei rischi di schiacciamento in 
quanto l’anta si chiude delicatamente 

Protezione dai danni causati da chiusure trop-
po veloci dell’anta contro il telaio

SilentClose

Ammortizzatore GU SilentClose
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LISTELLI CENTRALI
TECNOLOGIA PER FINESTRA
TECNOLOGIA PER PORTE

       Progettiamo sicurezza

Listello di tenuta centrale
Soluzioni per alzanti scorrevoli

Applicabile per soluzioni in Legno e Legno-Alluminio

Rapida e semplice installazione

Installazione standard con 2 guarnizioni

Installazione plus combinata con 2 spazzolini

Fissaggio con viti a scomparsa

Profilo identico per entrambe le ante

Ottima soluzione per un adattamento in caso di
pavimentazione non omogenea

5

Listello
di copertura

Spazzolino

Guarnizione
di tenuta

ILLUSTRAZIONE COMPONENTI LISTELLO

Copertura
in Legno

Vite di 
fissaggio

Listello
di copertura

Spazzolino

Guarnizione
di tenuta

Vite di 
fissaggio

       Progettiamo sicurezza
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LISTELLI CENTRALI
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Mechanische Sicherheit
Mittelstoßsicherungen

Beutel Mittelstoßsicherung HS
WZ 0.44188

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Flügelabstand
[mm]

Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Beutel Mittelstoßsicherung 
HS 10 WK

10 2400

1 grau K-15797-24-0-1

1 schwarz K-15797-24-0-6

1 weiß K-15797-24-0-7

10 2900

1 grau K-15797-29-0-1

1 schwarz K-15797-29-0-6

1 weiß K-15797-29-0-7

Beutel Mittelstoßsicherung
HS 16/20 WK

16 – 20 2400

1 grau K-15798-24-0-1

1 schwarz K-15798-24-0-6

1 weiß K-15798-24-0-7

16 – 20 2900

1 grau K-15798-29-0-1

1 schwarz K-15798-29-0-6

1 weiß K-15798-29-0-7

Beutel Mittelstoßsicherung
HS 25/29 WK

25 – 29 2400

1 grau K-15799-24-0-1

1 schwarz K-15799-24-0-6

1 weiß K-15799-24-0-7

25 – 29 2900

1 grau K-15799-29-0-1

1 schwarz K-15799-29-0-6

1 weiß K-15799-29-0-7

Beutel Verlängerung HS

Zubehör Mittelstoßsicherung

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Maße
[mm] VE Bedarf pro Beutel 

Mittelstoßsicherung Bestell-Nr.

Spax-Schraube 5 x 50 1 24 H-00112-50-0-1

Spax-Schraube 5 x 60 1 24 H-00112-60-0-1

Spax-Schraube 3,5 x 35 1 1 H-00109-35-0-1

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Flügelabstand
[mm]

Länge
[mm] VE Oberfl äche Bestell-Nr.

Beutel Verlängerung 
HS 10 WK 10 500

1 grau K-16855-00-0-1

1 schwarz K-16855-00-0-6

1 weiß K-16855-00-0-7

Beutel Verlängerung
HS 16/20 WK 16 – 20 500

1 grau K-16856-00-0-1

1 schwarz K-16856-00-0-6

1 weiß K-16856-00-0-7

Beutel Verlängerung
HS 25/29 WK 25 – 29 500

1 grau K-16857-00-0-1

1 schwarz K-16857-00-0-6

1 weiß K-16857-00-0-7

Listello centrale HS 10 mm

Listello centrale HS 16/20 mm

Listello centrale HS 25/29 mm

Verlängerung HS 10 WK

Verlängerung HS 16/20 WK

Verlängerung HS 25/29 WK
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Beutel Sicherheits-Mittelverriegelung Se

Chiusura centrale SE per Listello in Legno

Bezeichnung Flügelabstand
[mm] VE Bestell-Nr.

Beutel Sicherheits-Mittelverriegelung Se
senkrecht

10 1 K-15227-00-0-1

28 1 K-15567-00-0-1

Beutel Mittelverriegelung

Ausführungen/Bestellnummern

Bezeichnung Flügelabstand
[mm] VE Bestell-Nr.

Beutel Mittelverriegelung
senkrecht

10 1 K-11864-00-0-1

28 1 K-17132-00-0-1

28 1 K-18424-00-0-1

 Mittelverriegelungen

 Mechanische Sicherheit

Chiusura centrale per Listello in Legno
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Kapitel 1.0 | Allgemeine Informationen
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Hebeschiebe-Element

als Sonderkonstruktion im rechten Winkel

Zu den Glanzpunkten unter den Sonderkonstruktionen gehört die 
Ausführung eines Hebeschiebe-Elementes mit rechtwinkligem 
Grundriss für großzügige Hebeschiebe-Türen in einer 90-Grad-
Gebäudeecke. Solche Konstruktionen erlauben es, die gesamte 
Gebäudeecke zu öff nen und in dieser besonderen Position einen 
fl ießenden Übergang vom Innen- in den Außenbereich zu schaf-
fen. Voraussetzung dafür ist eine auf diese Anwendung abge-
stimmte Gebäudestatik.

LED-Beleuchtung

Hebeschiebe-Elemente ins richtige Licht gesetzt

Im Außenbereich kann der untere Bereich des Hebeschiebe-
Elementes indirekt ausgeleuchtet werden. Das dezente Lichtspiel 
setzt dabei Akzente an der Terrassen- oder Balkonfenstertür. 
Dieses Highlight von Gretsch-Unitas interpretiert einen Trend der 
modernen Architektur mit individuellen Schwerpunkten.

Die LED-Beleuchtung schaff t für den Endverbraucher Mehrwert 
ebenso hinsichtlich der Ästhetik wie des Komforts. Denn die 
Beleuchtung stellt in der Nacht eine zusätzliche Barriere für un-
erwünschte Besucher dar, wenn diese sich ungesehen Zutritt zur 
Wohnung über die Hebeschiebe-Tür verschaff en wollen.

So steht auch die LED-Beleuchtung für die Markenbotschaft von 
Gretsch-Unitas, dass es auf mehr als nur das einzelne Beschlag-
bauteil ankommt.

Hebeschiebe-Element, 90°-Ecke LED-Beleuchtung an der Bodenschwelle

 Sonderanwendungen – Design

488

Kapitel 7.3 | Sonderanwendungen | Zusatzpaket Design
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Hebeschiebe-Elemente
Schema C, über 90°-Ecke

Werkzeichnungen

Angaben zu Element und Beschlageinbau entnehmen Sie der 
Werkzeichnung 0.46618. 
Für abweichende Details der Festverglasung im Seitenteil ist die 
Werkzeichnung 0.45914 anzuwenden.

Hebeschiebe-Element GU-934 mit

 ■ Flügeldicke 88 mm

 ■ Flügelabstand 28 mm

 ■ Bodenschwelle GU-thermostep 204

 ■ Oberer Führungsschiene P 1786 oder P 1850
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Hebeschiebe-Elemente
Schema C, über 90°-Ecke

Werkzeichnungen

Angaben zu Element und Beschlageinbau entnehmen Sie der 
Werkzeichnung 0.46618. 
Für abweichende Details der Festverglasung im Seitenteil ist die 
Werkzeichnung 0.45914 anzuwenden.

Hebeschiebe-Element GU-934 mit

 ■ Flügeldicke 88 mm

 ■ Flügelabstand 28 mm

 ■ Bodenschwelle GU-thermostep 204

 ■ Oberer Führungsschiene P 1786 oder P 1850

Il serramento con anta fissa
a tutto vetro!

GRANLUCE

La soglia ad incasso 
pavimento offre elevate 
prestazioni di tenuta, la 
massima apertura sen-
za impedimenti e un 
design minimalista.

Un nuovo Kit accessori dagli ingombri 
ridotti è stato studiato appositamente 
per valorizzare ancor di più il serramen-
to.

NUOVO KITKIT STANDARD

Portata massima:

   fino a 300 Kg con 

carrelli da 34 mm

   fino a 400 Kg con

carrelli da 46 mm

La parte fissa del serra-
mento non presenta listelli 
fermavetro in rilievo offren-
do così un design pulito e 
la massima luminosità.

Gretsch -Unitas Italia S.r.l.
Via Montean no. 8 - Zona 
Industriale
37010 Cavaion

Tel. +39 (0) 45 72 35 899
Fax +39 (0) 45 62 69 371

www.g-u.com

PIU’ SPAZIO e PIU’ LUCE

La chiusura superiore 
a tre guarnizioni ga-
rantisce la massima 
tenuta e la guida rima-
ne nascosta nel telaio.

Il sistema di ammortizzamento GU “SilentClose” 
frena il movimento dell’anta nella fase di chiusura, 
accostandola dolcemente al telaio.
GU “SilentClose” va inserito nel traverso superiore 
rimanendo completamente invisibile.

Il serramento con anta fissa
a tutto vetro!

GRANLUCE

La soglia ad incasso 
pavimento offre elevate 
prestazioni di tenuta, la 
massima apertura sen-
za impedimenti e un 
design minimalista.

Un nuovo Kit accessori dagli ingombri 
ridotti è stato studiato appositamente 
per valorizzare ancor di più il serramen-
to.

NUOVO KITKIT STANDARD

Portata massima:

   fino a 300 Kg con 

carrelli da 34 mm

   fino a 400 Kg con

carrelli da 46 mm

La parte fissa del serra-
mento non presenta listelli 
fermavetro in rilievo offren-
do così un design pulito e 
la massima luminosità.

Gretsch -Unitas Italia S.r.l.
Via Montean no. 8 - Zona 
Industriale
37010 Cavaion

Tel. +39 (0) 45 72 35 899
Fax +39 (0) 45 62 69 371

www.g-u.com
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Le porte ad alzante-scorrevole eliminano il confine tra 
interno ed esterno, dando così una sensazione di spazio  
e di libertà. Con HS ePOWER ora la porta ad alzante 
scorrevole è completamente priva di barriere. I nostri nuovi 
componenti garantiscono un elevato comfort e prevedono 
anche l'azionamento senza contatto – personalizzati, 
flessibili e funzionalmente sicuri. 

Ampliare gli  
orizzonti senza 
fatica.

HS ePower – la porta ad alzante scorrevole

SOLUZIONI di DESIGN
HS ePOWER
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SOLUZIONI di DESIGN
HS ePOWER

 � Comoda e priva di barriere architettoniche

La nuova  
HS ePOWER è una 
porta ad alzante 
scorrevole com-
pletamente priva 
di barriere architettoniche: 
l'elemento di comando 
permette di controllare 
l'apertura e la chiusura 
dell'anta scorrevole  

semplicemente toccandola con la mano, come con uno  
smartphone. La soglia a pavimento GU e la rotaia di scorrimento 
alta solo 5 mm livellano il passaggio tra l'interno e l'esterno.

Le porte ad alzante scorrevole di grandi dimensioni restano tra i 
principali desideri architettonici dei costruttori più esigenti. Pesi 
anta superiori a 300 kg non sono una rarità, tuttavia complicano 
l'apertura e la chiusura a mano delle porte ad alzante scorrevole. 
Grazie alla nuova soluzione completa HS ePOWER – un intelligente  
abbinamento di ferramenta standard GU ormai consolidata, di 
motorizzazione e di soglia priva di barriere architettoniche – ora  
è possibile comandare le porte in modo comodo e sicuro, senza 
alcun rischio d'inciampo. La porta ad alzante scorrevole è comple- 
tamente priva di barriere architettoniche, a norma DIN 18040. 

 � Semplicemente sicura

Godersi i vantaggi di un 
semplice utilizzo – e sentirsi 
ancora più sicuri: le soluzioni  
del gruppo GU coprono  
entrambe le esigenze. 
L'HS ePOWER è dotato di un 
comando sensibile che rileva 
gli ostacoli e impedisce in 
modo sicuro che gli utenti 
restino intrappolati.

Design ed estetica

La gamma ad alzante scorrevole, inventata da Gretsch-Unitas  
nel 1958, è stata ampliata con un azionamento a motore privo  
di fastidiosi componenti aggiuntivi visibili. Solo l'elemento di 
comando manuale è visibile. I tre tasti sono dotati di simboli  
dal significato chiaro e dall'utilizzo intuitivo. 

L'anta scorrevole può essere comandata, in alternativa, con un 
radiotelecomando, nel qual caso la trasmissione cifrata dei dati 
garantisce un elevato livello di sicurezza. Il gruppo GU utilizza  
una cifratura ultrasicura AES a 128 bit. 

In alternativa, è possibile integrare l'HS ePOWER in numerosi 
sistemi di domotica.

 � Elevato isolamento termico

In abbinamento alla rispettiva soglia GU, che possiede stra-
ordinarie proprietà termiche ed è ermetica alla pioggia battente, 
impedisce in modo sicuro la formazione di acqua, di condensa  
e di muffa. Le elevate proprietà termiche e insonorizzanti  
rendono la soglia adatta all'installazione nelle case passive.

 � Tecnologia intelligente

L'HS ePOWER è alimentato 
da un trasmettitore di cor-
rente che carica automatica-
mente le batterie integrate 
nell'anta quando la porta è 
chiusa. Grazie alla durata 
delle batterie si può lasciare 
la porta aperta anche per 
ore, senza che ciò ne com-
prometta la funzionalità, 
garantendola anche in caso 
di mancanza di corrente.

Filmato sul prodotto HS ePOWER
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Bella, comoda e priva di barriere architettoniche

–  Installazione completamente a scomparsa di tutti  
i componenti per soddisfare le esigenze di design  
e di estetica

–  Massimo comfort d'uso grazie ad apertura e chiusura 
automatica

–  Trasferimento di corrente senza cavi, tramite contatti

–  Perfettamente funzionante anche in mancanza di corrente

–  Utilizzo intuitivo tramite tre tastierini posti sull'elemento 
di comando, opzionalmente con radiotrasmettitore  
manuale

Vantaggi per l'utente

 � Possibilità di azionamento a scelta

Comoda e sicura grazie al 
radiotrasmettitore manuale 
(opzionale):

La piccola centralina di 
comando per la casa può 
attivare e pilotare fino a 
quattro elementi. I dati  
vengono cifrati e trasmessi 
in sicurezza dal radio-
comando bidirezionale.

Integrazione nella 
domotica  
(opzionale):

L'HS ePOWER si 
può integrare in 
svariati sistemi di domotica, 
come ad esempio somfy,  
che consente di verificare  
lo stato della porta como-

damente con lo smartphone. L'utente ha anche la possibilità di 
montare un controllo di chiusura che fa accendere una luce verde  
a LED quando la porta è bloccata in sicurezza. 
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Radiocomando bidirezionale sicuro

Nella cifratura AES a 128 bit, trasmettitore e ricevitore 
comunicano tra loro. Se quindi l'utente invia un segnale al 
modulo porta con il trasmettitore manuale, la serratura 
non si apre direttamente, bensì invia prima una risposta al 
trasmettitore. Il comando viene eseguito soltanto dopo che 
è stato confermato. Questo dialogo viene chiamato “metodo 
challenge-response” e garantisce una doppia sicurezza.

Buono a sapersi

–  Integrabile in un sistema di domotica

–  Assenza di barriere architettoniche a norma DIN 18040 
con la soglia GU-thermostep 204 e il profilo Comfort 
nell'area di passaggio

–  Impiego per lo schema A (anta scorrevole e vetri fissi)  
con anta a scorrimento interno

–  Campo di applicazione
Altezza anta:  fino a 3088 mm
Larghezza anta: fino a 3300 mm

A mano, premendo alcuni 
tasti (versione standard):

L'elemento di comando ha 
tre tasti dotati di simboli  
dal significato chiaro ed è  
utilizzabile in modo  
intuitivo.

55GU  І  WP00361-08-1-2  І  06/2017

Semplicemente sicura grazie alla sua tecnologia intelligente
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Semplicemente sicura grazie alla sua tecnologia intelligente
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GU SCORREVOLE in PARALLELO
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■ Tutti i sistemi a chiusura centrale sono dotati di meccanismo
anti falsa manovra di serie

■ Tutti i componenti a chiusura centrale sono dotati di perno
 automatico Cleverle. Questo si adatta a tutte le condizioni di
aria battuta. Tutte le regolazioni vengono svolte con utensili
Torx. Il montaggio e la manutenzione è più pratico, più sem-
plice e razionale.

■ La determinazione delle classi di resistenza avviene esclusiva-
mente con la scelta dello scontro

■ Tutte le chiusure nel telaio hanno componenti standard a
battente e ribalta

■ Gli elementi con sistema a chiusura centrale GU possono
essere normalmente dotati di un controllo di chiusura ed è
possibile collegarvi un impianto d'allarme.

■ Protezione ottimale contro la corrosione grazie al trattamen-
to di superficie ferGUard*silber. Grazie ai tre strati applicati
gli uni sugli altri la superficie color argento è diventata uno
standard per la ferramenta delle finestre.

■ Massimo comfort di comando; funzionamento sicuro e inecce-
pibile per tutte le classi di peso

■ Scorrimento preciso in ogni posizione desiderata e posiziona-
mento a ribalta semplice grazie alla nuova tecnica di carrelli

■ Soluzioni per abitazioni senza barriere architettoniche a
norma DIN 18040

■ Adattabile per tutti i materiali comuni per i profili quali:
Legno, PVC o etallo

■ Comando tramite maniglia in alluminio o acciaio inox

■ Maniglia con sicurezza anti-chiusura

Caratteristiche e vantaggi fondamentali del sistema 
di ferramenta per scorrevole in parallelo a ribalta: Schema A – con montante

1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 vetratura fi ssa
Disegno: arresto sinistro

Schema A – con montante [1]
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema D – senza montante
1 porta scorrevole in parallelo a 
ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema C – con montante
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema C – con montante [1]
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 porte a battente
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema G – con montante
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: arresto sinistro
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norma DIN 18040

■ Adattabile per tutti i materiali comuni per i profili quali:
Legno, PVC o etallo

■ Comando tramite maniglia in alluminio o acciaio inox

■ Maniglia con sicurezza anti-chiusura

Caratteristiche e vantaggi fondamentali del sistema 
di ferramenta per scorrevole in parallelo a ribalta: Schema A – con montante

1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 vetratura fi ssa
Disegno: arresto sinistro

Schema A – con montante [1]
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema D – senza montante
1 porta scorrevole in parallelo a 
ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema C – con montante
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema C – con montante [1]
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 porte a battente
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema G – con montante
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: arresto sinistro
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■ Tutti i sistemi a chiusura centrale sono dotati di meccanismo
anti falsa manovra di serie

■ Tutti i componenti a chiusura centrale sono dotati di perno
 automatico Cleverle. Questo si adatta a tutte le condizioni di
aria battuta. Tutte le regolazioni vengono svolte con utensili
Torx. Il montaggio e la manutenzione è più pratico, più sem-
plice e razionale.

■ La determinazione delle classi di resistenza avviene esclusiva-
mente con la scelta dello scontro

■ Tutte le chiusure nel telaio hanno componenti standard a
battente e ribalta

■ Gli elementi con sistema a chiusura centrale GU possono
essere normalmente dotati di un controllo di chiusura ed è
possibile collegarvi un impianto d'allarme.

■ Protezione ottimale contro la corrosione grazie al trattamen-
to di superficie ferGUard*silber. Grazie ai tre strati applicati
gli uni sugli altri la superficie color argento è diventata uno
standard per la ferramenta delle finestre.

■ Massimo comfort di comando; funzionamento sicuro e inecce-
pibile per tutte le classi di peso

■ Scorrimento preciso in ogni posizione desiderata e posiziona-
mento a ribalta semplice grazie alla nuova tecnica di carrelli

■ Soluzioni per abitazioni senza barriere architettoniche a
norma DIN 18040

■ Adattabile per tutti i materiali comuni per i profili quali:
Legno, PVC o etallo

■ Comando tramite maniglia in alluminio o acciaio inox

■ Maniglia con sicurezza anti-chiusura

Caratteristiche e vantaggi fondamentali del sistema 
di ferramenta per scorrevole in parallelo a ribalta: Schema A – con montante

1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 vetratura fi ssa
Disegno: arresto sinistro

Schema A – con montante [1]
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema D – senza montante
1 porta scorrevole in parallelo a 
ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema C – con montante
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema C – con montante [1]
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 porte a battente
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema G – con montante
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: arresto sinistro
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■ Tutti i sistemi a chiusura centrale sono dotati di meccanismo
anti falsa manovra di serie

■ Tutti i componenti a chiusura centrale sono dotati di perno
 automatico Cleverle. Questo si adatta a tutte le condizioni di
aria battuta. Tutte le regolazioni vengono svolte con utensili
Torx. Il montaggio e la manutenzione è più pratico, più sem-
plice e razionale.

■ La determinazione delle classi di resistenza avviene esclusiva-
mente con la scelta dello scontro

■ Tutte le chiusure nel telaio hanno componenti standard a
battente e ribalta

■ Gli elementi con sistema a chiusura centrale GU possono
essere normalmente dotati di un controllo di chiusura ed è
possibile collegarvi un impianto d'allarme.

■ Protezione ottimale contro la corrosione grazie al trattamen-
to di superficie ferGUard*silber. Grazie ai tre strati applicati
gli uni sugli altri la superficie color argento è diventata uno
standard per la ferramenta delle finestre.

■ Massimo comfort di comando; funzionamento sicuro e inecce-
pibile per tutte le classi di peso

■ Scorrimento preciso in ogni posizione desiderata e posiziona-
mento a ribalta semplice grazie alla nuova tecnica di carrelli

■ Soluzioni per abitazioni senza barriere architettoniche a
norma DIN 18040

■ Adattabile per tutti i materiali comuni per i profili quali:
Legno, PVC o etallo

■ Comando tramite maniglia in alluminio o acciaio inox

■ Maniglia con sicurezza anti-chiusura

Caratteristiche e vantaggi fondamentali del sistema 
di ferramenta per scorrevole in parallelo a ribalta: Schema A – con montante

1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 vetratura fi ssa
Disegno: arresto sinistro

Schema A – con montante [1]
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema D – senza montante
1 porta scorrevole in parallelo a 
ribalta
1 porta a battente
Disegno: arresto sinistro

Schema C – con montante
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema C – con montante [1]
2 porte scorrevoli in parallelo a ribalta
2 porte a battente
Disegno: prima anta in apertura, 
con arresto sinistro

Schema G – con montante
1 porta scorrevole in parallelo a ribalta
2 vetrature fi sse
Disegno: arresto sinistro
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GLI ELEMENTI FONDAMENTALI
Infinite possibilità - Campi di applicazione
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7

Maniglia DIRIGENT doppia
con foro cilindro PZ e camma

Alluminio

Per elementi per scorrevoli in parallelo a ribalta con comando forzato

Le maniglie con comando forzato

Maniglia RONDO [1]

chiudibile – a cifratura unica

Acciaio inossidabile

Maniglia FORTE [1]

chiudibile – a cifratura unica

Acciaio inossidabile

Maniglia DIRIGENT [1]

chiudibile – a cifratura unica

Acciaio inossidabile

Maniglia DIRIGENT interna
con foro cilindro PZ e camma

Acciaio inossidabile

Maniglia FORTE interna
con foro cilindro PZ e camma

Acciaio inossidabile

Maniglia RONDO interna
con foro cilindro PZ e camma

Acciaio inossidabile

Nota: per altri modelli di maniglie consultare il nostro catalogo ordini.

[1] Tutte le maniglie cremonese sono dotate di serie con sicurezza anti-chiusura.

Maniglia DIRIGENT [1]

chiudibile – a cifratura unica

Alluminio

Maniglia DIRIGENT [1]

Alluminio
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MANIGLIE con
COMANDO AUTOMATICO
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GU PORTONCINO
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SERRATURA SECURY AUTOMATICA
ed ACCESSORI ELETTRICI
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chiusura automatica – apertura motorizzata 

Anche in caso di bloccaggio multiplo con GU-SECURY Automatic la porta può essere 
aperta elettricamente, per esempio premendo il pulsante del citofono oppure mediante  
il sistema di controllo degli accessi.

Comodità assoluta – dopo aver chiuso la porta, il bloccaggio multiplo si attiva automati-
camente mediante lo scrocco a catenaccio Automatic. 

Bloccaggi multipli gU-SecUrY automatic in dettaglio 

Due scrocchi a catenaccio Automatic entrano in azione dopo la chiusura della porta con 
un'uscita di 20 mm. Diventano automaticamente dei catenacci e sono collaudati per 
resistere ad elevate torsioni meccaniche.

�� Le due mandate delle serrature GU-SECURY con apertura automatica sono retratte 
da un motore.

�� Test RC2 e RC3 in combinazione con diversi sistemi di porte

�� Approvazione VdS grado A

�� Per sistemi di porte a 1 o 2 ante 

gU-SecUrY automaticTE con apertura automatica 
e funzione a giorno Te 

Il singolare sistema per chiusure in sicurezza, tramite blocco automatico 
ed elettrico „telecomandato“, offre ora anche la possibilità di un comodo 
passaggio, durante il giorno, tramite la funzione a giorno TE.

�� Sicurezza senza chiudere a chiave 
È sufficiente chiudere la porta, ed, automaticamente, senza chiudere a chiave,  
entra in azione lo scrocco a catenaccio con un'uscita di 20 mm.

�� antieffrazione 
Il bloccaggio multiplo è testato RC2 e RC3 in diversi sistemi di porte

�� Scelta flessibile delle funzioni della porta 
– Funzione standard 

Il sistema di chiusura può essere azionato e aperto mediante il citofono
– Funzione a giorno TE 

All'occorrenza gli scrocchi a catenaccio Automatic possono essere bloccati 
meccanicamente nella serratura dall'utente. Si attiva così la funzione a giorno TE. 
In abbinamento agli scambiatori integrati negli scontri sopra/sotto, posizionati sul 
telaio, lo scrocco a nottolino della scatola serratura principale, „controlla“ la posi- 

 zione della porta, consentendo un comodo passaggio, senza l’utilizzo della chiave. 

GU-SECURY Automatic con apertura automatica – Kit di montaggio

il concetto di porta di casa

Kit di montaggio apertura automatica 
Scrocco a catenaccio automatico 

1

2

20

IL CONCETTO di PORTA di CASA
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